
Фугаку никогда не ожидал, что он будет проводить ночи в своем офисе, потому что он был
главой клана. Постоянно работать на работе, это было благословением или проклятием?

Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт,
пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.

"Йоми-сан, я не знаю, благодарить вас или презирать вас".

Легкое хихиканье раздалось по всей комнате, и Фугаку вздохнул, глядя в окно, чтобы увидеть
пожилую женщину примерно его возраста, у нее была такая же едва заметная чакра, как и у
маленькой клетки.

Это был тот же самый человек?

"Йоми-сан?" Он спросил, не уверен, разговаривал ли он со смертельно опасной маленькой
девочкой или с её матерью.

"Хай!"

Это был Йоми-сан?

Не может быть!

Йоми-сан был очень очаровательным ребенком, а не красивой женщиной! В этот момент он
понял, что его жизнь - ложь.

"Что ты делаешь?" Она спросила невинно, прыгнув в окно и наклонившись, чтобы увидеть,
какую работу должны делать лидеры кланов, но, как она наклонилась, она вспомнила, что была
слепа.

Игнорируя мучительное чувство, она встала, улыбаясь, где, как она предполагала, было лицо
Фугаку.

"Ты действительно ослепил Йоми-сан?"

Слово распространилось? Это было несложно заметить, она всегда, казалось, смотрела на тебя,
но не на тебя, и её глазам, казалось, не хватало жизни, как будто они уже были мертвы.

Она села рядом с тем, что она предположила, что он на основе его голос решил сохранить
улыбку на ее лице, она не хотела, чтобы ее инвалидность оставить ее не в состоянии выполнить
свою миссию или подружиться с Fugaku.



Для нее Fugaku был чрезвычайно не характер, он не был застрял старик, она знала его, как,
может быть, он застрял, потому что он стал главой клана?

"Ты должен остаться с нами на некоторое время, Ёми-сан, так как из нас получаются хорошие
хозяева."

Неужели у этого заявления было скрытое чувство гордости? Она вздохнула, чего она ожидала
от учихи?

"Я слышала, ты скоро женишься?"

Фугаку нервно смеялся, он совсем забыл её пригласить!

"О том, что..."

Она улыбнулась: "Да?"

Он был так облажался.

Йоми мягко посмеялась, прежде чем взъерошить его волосы: "В следующий раз не забудь
сказать тебе, сестрёнка, что всё в порядке."

Честно говоря, то, как она ходила, утверждая, что семья - это потрясающе. Фугаку слегка
покраснела. "Хочешь с ней познакомиться?"

Она кивнула восторженно.

Он держал ее за руку и проводил до главного здания.

"Я дома".

Микото покраснел, когда она появилась в фартуке с закрытыми от смущения глазами. Йоми
выглядела смущенной, так как она не могла видеть, что невеста не заметила ее присутствия.

"Добро пожаловать домой, дорогая, не хочешь принять ванну? Или ты хочешь меня?"

Фугаку почувствовал, как его лицо нагрелось, когда он повернулся к женщине рядом с ним,
она ослепла, она не заметила, во что была одета Микото, но она слышала все, что она
говорила!



Микото открыла глаза, чтобы понять, почему ее жених не ответил. Низко, и вот, он держал за
руку неизвестную женщину, которая смотрела прямо на нее.

Микото смотрел вниз на то, во что она была одета.

"Кьяааааа!"

Крикнул и убежал.

Йоми, наверное, поняла, во что она вошла.

Она повернулась к Фугаку, почувствовала, как его ладони вспотели, и рассмеялась.

"Пффф".

Фугаку посмотрел на нее, умоляя забыть об этом, к сожалению, она не могла его увидеть,
поэтому продолжала смеяться.

"Ха...
хахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахахаха!"

Фугаку никогда не услышит конца.

По крайней мере, теперь у неё есть что-то интересное, что она может рассказать его детям в
будущем.
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Микото в смущении повесила голову, когда они с Фугаку сидели напротив Ёми, которая тихо
потягивала чашку чая.

"Не обращайте на меня внимания, продолжайте делать то, что делали".

Фугаку хотела умереть прямо тогда и там.

Она знала.

Она никогда бы не позволила ему так жить, Микото был красным пивом, она не ожидала, что
Фугаку вернётся домой с гостем.



Йоми заставила ее рассмеяться еще одним глотком чая. Итачи, угадай, чем занимались твои
родители в подростковом возрасте, не хочешь узнать?

Бросив чашку, она стояла и улыбалась: "Спасибо за чай "Микото"! Это так похоже на чай
Кушины".

Её уши взбодрились: "Ты знаешь Кушину?" Верно, они ведь были друзьями, да?

"Хай! Она же семья!"

Кстати о семье... "Спасибо за гостеприимство, Фугаку, теперь ты можешь вернуться к тому, что
делал, пока я тебя не перебил!" И с этим она оставила помидорно-красную пару одну наедине с
собой.
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